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KOHKpeTHil cutyamii. [Ipore aHami3 mpoOneMu ITUCKypCy 3aBXId BUSBISE HEAOCTATHICTH aOCTPAKTHOTO 3HAHHS, MOTPEOyOUH
IIPU [[bOMY CHHTe3y pi3Horo HaykoBoro 3HaHHs. @inocod I Illexpunbkuii BU3HAYaB, 110 HABITH MiX PI3HOPIAHUM 3HAHHM [3,
c. 170-175] icHy!OTh MEBHI MDKAMCHHUIDIIHAPHI 3B’s3KH, SIKI BiJOOpPaKAIOTh iCTOTHI, HEOOXiJHI Ta JOCTOBIPHI BITHOCHHU MiX
MOHATTAMU. [IpH IbOMY HayKOBELlb aKIICHTYBaB yBary Ha HEOOX1THOCTI OI[IHKH 1CHYIOYOTO Ta MOPAJIbHO-€TUYHUX KPUTEPIiB, sKi
€ BXJIHBUM (DAKTOPOM Ta COIIOKYJIBTYPHOIO €0 Y mociimkenHi. [li ckiagoBi ChOTroHI T0BOJI aKTHBHO BUKOPUCTOBYIOTHCS B
MOMITHYHIHN cdepi pU po3poOIIi TEMATHKU AUCKYPCY 3 METOI0 aKTUBHOTO 3aJIyIeHHS Mac, ()OpMyBaHHS IIEBHOI 17I€0JIOTi] Ta CHOHY-
KaHHi 70 aii. TekcT y TakoMy KOHTEKCT1 BUCTYTIA€E SIK 3aci0 peaizamii TUCKypCy, @ MOBa SIK MeZliyM 1HTepCyO eKTUBHOI peabHOCT,
SIK COLiaJIbHE SIBUIIIC.

Otxe, AUCKypC MOXKHA TPAKTyBaTH SIK yCHe a00 MHChMOBE BUCIIOBIIIOBAHHSA, a00 HOTO ()parMeHT, «1o BOMpae Bce pizHOMa-
HITTA iCTOPUYHOI €MIOXH, 1HAMBIIyaTbHUX 1 COLIANBHUX OCOOMMBOCTEH SIK KOMYHIKAaHTa, TaK 1 KOMYHIKQTUBHOI CHUTYyalii, B AKii
BiZIOyBa€THCSI CHIJIKYBaHHS. Y JUCKYpCi BiTOOpakaeThCsi MEHTANITET 1 Ky/IbTypa SIK HalllOHANbHA, 3arajbHa, TaK i iHIUBiayalbHa,
npuBatHa» [6, ¢. 53]. A TekcT — e (parMentT, B3ATHI 06e3 ypaxyBaHHS KOMIUICKCY KCTPAIHTBICTUUHHMX O3HAK CHTYyamil, Mij
yac K01 BiH CTBOPIOEThCA i cnpuiiMaeTbes. ToMy aHami3 TeKCTy mepeadadae Qikcalilo Ha MOBHOMY 3MICTi, a JJIsl TUCKYpPCHUB-
HOTO aHaJi3y XapaKTepHE 3aJy4eHHs TaKWX JIIHIBICTUYHMX | HEJIIHMBICTUYHMX YMHHUKIB: 3HAYEHHS MOBHOI OJIMHHII, IIPHYMHA
11 BUOOpY, YCIIIIHICTh BUKOHAHHS BiIMPAaBHUKOM iH(OpMAIIil CBOTO HaMipy, 0COOIMBOCTI ayaUTOPii, MO cripuiiMae iHPOpMAIIiF0
(piBeHb OCBIYEHOCTI, KYJIBTYpHHUI PiBEHB, IPUHAJICKHICTh O KOHKPETHOI €THIYHOI IPYIH, KA Ma€ MEBHUI MEHTAJITET), OLiHKA
cynyTHBOro (oHy Ta iHIi (akropu [7, c. 14]. Y HayKOBOMY Mi3HAHHI JUCKYPC TOCTAE SIK aHATITHYHA KOHIICIIIIIS, K CYTHICTb, SKY
JIOCITITHUK TIPOEKTY€ Ha peabHiCTh, 1100 CTBOPUTH IIEBHY CTPYKTYPY JAOCIIDKEHHS. BogHOYAC CTPYKTYpa UCKYPCY 3aBXkK/IH 3alie-
JKUTB BiJI TOTO, SIK BOHA pealli3yeThcs B MOBHIN MpakTuil. Tomy 0e3 10CTiIKeHHS JIHIBICTUYHOT IPAKTHKH HEMOYJIUBO TOSICHUTH
CTPYKTYPY, 1 Te, 1110 MOXe 11 3MiHUTH, a00 nepeadaunTn HACIIJIKH.

BuBueHHs IPOOJIEM JIHTBICTHKH TEKCTY Ta AUCKYPCY MOTPeOye KOMITIIEKCHOTO MKIAUCIMILTIHAPHOTO ITiAXOY, SIKHI BKITIOYAE
OHTOJIOTIYHI Ta eMiCTEeMOJIOT1UHI epeyMOBH, 10 BU3HAYAIOTh MICIIe Ta B3AEMOBILINB TEKCTY 1 AUCKYPCY Ha COLaIbHI CTPYKTYPH
CYCIUIBCTBA, 1001 TEOPETHUHKMX MOJICICH, BUOIp METOIOMIOTII Ta crieliniYHUX METO/IIB aHai3y, KOHCTPYIOBAHHS Ta BiITBOPCHHS
3HaHb, BUBYCHHS CEMAaHTHYHUX KOHCTPYKIiil HA I'paMaTHYHOMY, JICKCHYHOMY, CHHTAKCHYHOMY DIBHSAX 3 ypaxXyBaHHIM iX jKaH-
POBHX, CTUIIBOBHX OCOOIMBOCTEH Ta KOMYHIKaTHBHHUX BiIHOIIEHb. 3MICT JUCKYpPCY MOXKHA JOCIIIKYBaTH IUIIXOM CHCTEMHOTO
JIHIBICTUYHOTO aHAI3Y, @ apIyMEHTALlil0 pe3y/IbTaTiB JOBOIUTH Ha OCHOBI KOHBEPCALIIHOTO aHaIli3y Ta PUTOPHKH, HA SIKHX 0a3y-
€ThCS IUCKYPCUBHA IICHXOIIOTisl. JIUCKypC-aHalIi3 Clijl pO3MIsIaTH SIK aHAITHYHY [IEPCIEKTUBY JIOCIIDKEHb COLiaIbHUX MTPAKTHK,
1110 JI03BOJISIE 3HAITH IUISAXH BUBECHHS ICTHHHOTO 3HAHHS a0 CIIYTye MiJICTABOIO JUTs MPUHHATTSA KOHCTPYKTUBHOTO PIillIeHHS Y1
HaB’sI3yBaHHsI IIEBHOI 1/1e0JI0Tii Ta opMyBaHHS CBITOMOCTI Mac, CHOHYKaHHS JI0 Aii.

BpaxoByrouu CKIaHICTh 00’ €KTa Mi3HAHHS, SIKHM € TUCKYpC, HOro 0araTto(pyHKIIOHAIbHICTh, BUPI3HAETHCS aKTyaJbHa MPO-
Orema yHidikamii pboro NoHATTs. [10AaNbIIOro JOCTiIKEHHS Ta MPAKTUYHOT pO3pOOKH MOTPeOyIOTh i MUTaHHS MOB’sI3aHi 3 AUC-
KypCHBHOIO IIPAKTHKOIO, 30KpeMa YIIPaBIIiHHS JIJI0BOIO KOMYHIKaIli€ro, IIPOrHO3yBaHHsI MToBeAiHKY aynutopii 3MI Ta dpopmyBaHHs
CYCIIUIBHOT IyMKH, PO3p0o0Ka PEKIaMHHX Ta MOJITHYHHX KaMIIaHii, BIUIMB HAI[lOHAIBHOT IICHTUYHOCTI Ha BCTAHOBJICHHS B3a€MHH
y MPOLIECi eKOHOMIYHOT JisITbHOCTI.
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CTHJIICTUYHI 3ACOBH Y PEAJIIBALIIL MAHINNYJISTUBHUX TEXHOJIOI'TIA
(HA MATEPIAJII AMEPUKAHCBKUX KIHOCJIOTI'AHIB)

Y emammi posensoaromscs MoneHHEST MAHINYIAMUBHI MEXHIKU, 3ACMOCOBAHI 6 CYYACHUX AMEPUKAHCHKUX KIHOCIO2AHAX
(2000-x pp.). Cxapaxmepuzo8ano cmunicmuyHi 3acoou, sKi CNpUsioms MAHINYISIMUEHOCI KIHOCIO2AHI8 | 8IOMIUEHO, AKUM
YUHOM 8OHU OitomMb Ha peyunienma. IIpo0eMoOHCmMPOBaHO 83AEMO36 30K MIdH MEXHIKAMU MAHINYAAYIT | CMUTICMUuYHUMU 3a-
cobamu 8epoanizayii yux MmexHix y CyuacHuxX aMepuKaHcbKUxX KiHOCI102aHaXx.

Kntwouosi cnosa: KinocioeaH, KOMYHIKAMUeHUI 6NUE, MOGHA MAHINYASAMUBHA MeEXHIKA, NEPCOHANI3AYIA CL02aAHA, CMuU-
JcmuyHi 3acoou.

CTHIIMCTHYECKHE CPE/ICTBA B PEAJIH3ALIHH MAHHITYJIATHBHBIX TEXHOJIOTHH (HA MATEPH-
AJIE AMEPUKAHCKHX KHHOC/IOTAHOB)

B cmamve paccmampusaiomes peuesvle mexHuKU MAHURYIAYUY, UCHOIb308AHbIE 8 COBDEMEHHBIX AMEPUKAHCKUX KUHOC-
noeanax (2000-x 22.). Oxapakmepuz06anvl CMUIUCIUYECKUe CPeOCmEd, CnocoOCMEYIOMEYIouUe MAHURYISIMUEHOCTIU KU~
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HOCJI02AHO6, U OMMEYEeHO, KAKUM 06pa30M OHU 0eﬁcm6yi0m Ha peyunuexnma. HpodeMOHcmpuposaHa 63AUMOCE513b Me:»cdy
MEeXHUKAMU MAHUNYIAyUU U cmuiucmudecKkumu cpebcmeaﬂm eep6aﬂu3auuu oMux MmexHuxK 6 CO6PEeMeHHbIX AMEPUKAHCKUX
KUHOCI02aHAX.

Kniouesvie cnosa: KUHOCI02aH, KOMMYHUKAMUEHOE 6/IUdHUe, pedesds MAHUNYIAMUBHAA MeXHUKA, NepCOHAIU3aAyUsl Clo-
2ana, cmuaucmudeckue cpedcm(fa.

STYLISTIC DEVICES IN THE REALIZATION OF MANIPULATION TECHNIQUES (ON THE MATERIAL OF
AMERICAN FILM TAGLINES)

The article considers contemporary American film taglines (those of the 2000s) and the manipulation techniques applied
in them. The linguistic and psychological definitions of manipulation have been given and the major manipulation techniques
used in advertisements have been pointed out. The film tagline has been described as a means of linguistic manipulation in the
advertising discourse. The purpose of the manipulation in a film tagline has been pointed out. The major linguistic manipulation
techniques applied in film taglines (implicit command, imlicature, suggestion) have also been described. The linguistic means
(syntactic, lexical and grammatical) which create the manipulative effect in taglines have been characterized and the ways they
affect the recipient have been revealed. The use of various stylistic devices (personification, rhetorical question, rhyme, pun,
repetition etc.) for the realization of the manipulation has been illustrated by examples of American film taglines of the 2000s.
Moreover, precedent phenomena were described as manipulation devices in the advertising discourse, and their role in the
linguistic manipulation of film taglines has been pointed out, illustrated by examples. Conclusions have been made as for the
purposes of the use of stylistic devices and the ways in which particular stylistic devices affect the recipient's subconscious. The
connection between the manipulation techniques and the stylistic means of their realization has been demonstrated.

Keywords: film tagline, communicative impact, linguistic manipulation technique, personalization of the tagline, stylistic
devices.

Pekiama € B)KITMBOIO YaCTHHOIO Cy4acHOT MacoBOT KYJIBTYpH, i 3 PO3BUTKOM 3ac00iB KOMYHIKallii peKJIaMHi TeKCTH 3aiiMaloTh
BCe OUTBII MIIHI MO3HINT y MOBCAKICHHOMY JKUTTI Cy4acHOI JFOAWHM. 3aBISKH PO3BUTKY TEXHOJIOTIH MapKeTHHTY CydacHe pe-
KJIAMHE TIOB1IOMJICHHS [TOCTYIIOBO BTPaYae 03HAKK iHPOPMATUBHOCTI i HaOyBa€e OLTBLI MParMaTUYHOTO, MAHIITYIATUBHOTO 3MICTY.
V naniit cTaTTi MU PO3MISTHEMO TaKHH B PEKIAMHOTO MOBIJIOMIICHHS, SIK KIHOCJIOTaH, 1 CXapaKTepru3yeMO CTUIIICTHYHI 3aco0u, y
SIKMX BHPaXXA€THCSI HOr0 MaHIITyJISI THBHICTb.

3a BU3HAYCHHAM TCHXOJIOTIB, MaHIMYIALIS — 1€ CIOCI0 JyXOBHOTO BIUIMBY Ha JIOAEH yepe3 MpOrpamMyBaHHS X MMOBEIIHKH;
el BIUIMB CIIPSIMOBAHUI Ha TICUXIYHI CTPYKTYPH JIIOIUHH, 3IHCHIOETHCS IPUXOBAHO 1 Ma€e Ha MeTi (JOPMYBaHHS NIEBHUX JTyMOK,
Bpa)X€Hb, YCTAHOBOK a00 1X 3MiHy B MOTPiOHOMY HampsiMKy. JIIHTBiCTH BU3HAYAIOTh, 1[0 Y PEKJIAMHUX TEKCTaX JUIS IPHBEPHEHHS
1 YTpUMaHHs yBaru CHO)KHMBa4da 3aCTOCOBYETHCSI MOBHE MAaHIIYJIOBaHHS — BUKOPUCTAHHS OCOONMBOCTEH MOBH 1 NPUHLUMIB ii
B)KHBAHHS 3 METOIO IPUXOBAHOTO BIUIMBY Ha ajpecara. MaHINyISITUBHI MOMKIIMBOCTI PEKJIIAMHOTO JUCKYPCY Peasli3yloThCs 3a J10-
TIOMOTOI0 BepOaIbHUX 3ac00iB, AKi 30y/DKYIOTh eMOLIIHI peakiii perunienTa i BUKIHKAoTh BinmoBinHi il [8, c. 12].

BaxmuuM 3aco00M BIUIMBY 1 MaHIITy/TIOBaHHS CBIJOMICTIO peLHUIi€HTa y pekiaami € cioradH. CTUCIICTB 1 sICKpaBe MOBHE
oQopMIICHHS ClIoraHa, MaKCHMajlbHa €KOHOMisi MOBHHUX 3ac00iB, y SIKUX BTiJIeHa BCs iHpOpPMALlis PEKIIaMHOTO TUCKYPCY, @ TAKOXK
areJIsis 10 eMOIlii Ta IMOYyTTIB ajgpecara, 00yMOBIIOIOTh MAHITYJIITUBHAI BIUIMB CIIOTaHAa y PEKJIaMi: CIIOYaTKy BiH BHKJIMKA€E
IHTEpec /10 TOBapy, MOTIM CIPHsI€ MAaKCHMAIbHOMY 3arlaM’ ATOBYBaHHIO iH(oOpMarii i, HapemTi, CHOHYKae 10 BUKOHAHHS MOTPiOHOT
pexnamonasitio il [8, ¢. 15]. Il{oxo crioraniB s KiHO(LIBMIB, MPUXOBAHI MOKJINBOCTI MOBU BUKOPUCTOBYFOTHCS aBTOPAMH JIJISI
TOro, 00 HaB’s[3aTH MOTCHIIITHOMY IVIsijady MEeBHE ySBJICHHS NP0 KiHO(QLIBM, CTaBICHHS 10 HBOTO, EMOIIHHY peakKiilo Ha HbOTo
Tomo [15, c. 34]. ToboTo KiHOCIOTaH Ma€ 3aIiKaBUTH, 3aiHTPUTYBATH, IOAATH SICKpaBUil 00pa3 abo acomiarito, TAKHM YHHOM BBO-
JUIYM PELMII€HTa y IeBHUIT eMOLIHHNMIT CTaH (3aXBaTy, BECEIIOLIB, CTPaxy, IPUTHIYEHOCTI TOILO).

AKTyaJbHIiCTh TOCJTi/IZKeHHsI 00yMOBJIEHA ITOCHICHHSIM 1HTEPECy Cy4aCHMX BITUM3HSIHUX JIOCHIIHUKIB J0 JIHTBICTHYHUX Me-
XaHi3MiB BIUTMBY PEKIIaMHHX TEKCTiB Ha penumieHTa. Hampukmazn, A. benoBa xapakTepusye MaHITyIATHBHI CTPATeTii K 3aci0 BIUTH-
By Ha anpecara; fO. [Tuporosa gociipKye MOBHI MeXaHi3Mu nepesadi iMrotinutHol indopmanil y pexnamuux cioranax; O. Mense-
neBa, O. JImutpyk, B. 3ipka BUAUIIIOTE JISKCHYHI 1 CTHIIICTUYHI 32CO0M MOBHOI MaHIITYJIAIIT, 10 BUKOPUCTOBYIOTECS Y PEKJIAMHHX
TEKCTaX TOLIO. 3HAYHY KUTBKICTh POOIT MPUCBSYCHO BUBYCHHIO MEXaHI3MiB MaHIIJISLI] y PEKITaMHHX CIIOTaHaX Ul PI3HUX TOBapiB
Ta NOCIyT (HANPUKIA/, Y CIIOraHaX KOCMETHYHHX (ipM), 30kpeMa i1 BepOabHuX 3aco0iB Manimysiwii [3; 14; 15; 6; 7; 8].

Ha BinMiHy BiJ pexJIaMHUX CIIOTaHIB TOBAapiB i MOCIYT, sIKi MalOTh HAa MeTi ()OPMyBaHHS B pELHUITi€HTa (YHKIIOHATBHO-CIIO-
JKHBYOTO 1HTEpECY, CIOTaHU KIHO(IIBMIB, SIKi MU PO3IVISIAEMO Y IiH CTaTTi, POPMYIOTH EMOLIITHO-3MiCTOBHHH iHTepec. Lleit dakt
00yMOBJTIOE BIZIMIHHOCTI MaHIMYJISITHBHUX TEXHOJIOTIH Ta BIMOBIIHUX M BepOalbHUX 3acC00IB y CydyacHHX aMepHKaHCHKUX KiHO-
CJIOTaHaX, TOMY MU BBa)Ka€MO 3a JIOLUTBHE TOCTITUTH 1X Y I[ii CTaTTi.

TaxuM YUHOM, y JaHil CTaTTi MpeIMeTOM AOC/i/IKeHHs] € MOBHA MaHIMyJIAMLisA Y KIHOCIIOTaHaX, a 00’ €KTOM 10CJIiIKeHHSs
— CTWJIICTHYHI 3acO0H, 1110 BUKOPHCTOBYIOThCS y CIIOTaHAX CYYaCHUX aMepUKaHChKUX KiHO(iibMiB (2000-x pp.) 1u1s HajgaHHS iM
MaHIMyJISTUBHOCTI.

CriogaTKy po3IIsSSHEMO JEAKi MaHIMYIATHBHI TEXHIKH, [0 BUKOPUCTOBYIOTHCS Y PI3HHUX JKaHPaX PEKIAMHHUX TEKCTiB:

1) komMaH/a, IPUXOBaHA y 3aUTaHHI; [ TEXHIKAa MICTUTh PUTOPUYHE 3alIUTAHHS: PELMITIIEHTA HE MPSMO MPOCATh BUKOHATH
KOHKPETHY JIif0, a 3alUTYIOTh, YH 3aTHAN BiH BUKOHATH ITt0 1ito [1, c. 113];

2) iMIUTIKaTypa: Te, 0 MOYKe MaTH Ha yBa3i MOBEIb; MPUITYLICHHS a00 BUCHOBOK, SIKHH BUBOAUTH PEIHUITIEHT i3 OTPUMAHOTO
HOBiIOMJICHHSI (T€Hepy€eThCsl KOMOIHALIIEI0 MOBHHX 3aC00iB Ta CUTyallil MOBJICHHS, OCKIJIbKM OIHE i Te camMe BHCJIOBIIOBAHHS
MOKe BUKJIMKATH Pi3HI IMILTIKAaTypH 3a pi3Hux obcrasun) [16, c. 120];

3) HaBifOBaHHS: NPAMUIA 1 HEAPTYMEHTOBAaHHUHN BIUIMB OJHI€T JIOAWHU (CyrecTopa) Ha iHIIy (CyrepeHTa); mix 4ac HaBilOBaHHS
3I1MCHIOETHCSI IPOLIEC BIUIMBY, 1[0 IPYHTYETHCSI HA HEKPUTHYHOMY CIPHUHATTI iH(pOpMALl, MeTa HABIIOBAHHSI MOJIATA€ Y BIUIMBI
HAa [IOYYTTs JIIOJUHMY, a Yepe3 HUX — Ha ii Bomo i po3yMm [12, c. 154].

Ha ocHoBi moganoi knacudikamnii MaHIMyISITHBHUX TEXHIK, MU BUIIEMO HACTYITHI MOBJICHHEBI TEXHIKH, SIKi 3aCTOCOBYIOThCS
y Cy4acCHHUX aMEepHKaHChKUX KIHOCJIOraHax i, Ha Halll OIS, KOPEIIOIOTh i3 BUIIEOMCAHUMH TEXHIKAMH MaHIITyJISLIT:

1) BUKOpHCTaHHS CHHTAKCHYHUX CTHIICTHYHUX 3aCO0IB (BKMBAHHS MUTAIBHUX PEUECHb B 3HAYCHHI PO3MOBIIHUX, BXHBAHHSI
PHUTOPUYHUX 3aIUTaHb CTBOPIOE €(EeKT A1aJOriYHOCTI; CHHTAaKCHYHI iTeparii cipusioTh (GOKYCYBaHHIO yBaru PELUITI€HTA Ha TEB-
HHX (aKTax);

2) BUKOPHCTAHHS JICKCHKO-CEMaHTHYHNX CTHIICTHYHUX 3ac00iB (MOBHA I'pa, IO TeHEPYE BAPIaTUBHICTH 3HAUCHB, BKMBAHHS
OMOHIMIB SIK JpKeperna KanamMOypiB TOIIO);

3) BUKOPHUCTAHHS FPaMaTUYHUX KOHCTPYKIIN — 0COOOBHX 3aHMEHHHUKIB (BUKOPUCTAHHS 3aiIMEHHUKIB «TH», «MH», KBOHI» B
peKIIaMHOMY JHCKYpPCi JOIOMAarae CTBOPUTH BHIMMICTh 00’ €KTHBHOTO BUKIaLy iH(popMamii, a Takoxk 00’eaHaTH pedepeHTa Ta
peuMITieHTa, CTBOPIOIOYH 1UTI03110 CHUTBHOCTI) [4, ¢. 92].
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I3 momanoro mepeniky MOBHUX MaHIMYJISTUBHUX TEXHIK BUIUIMBAE, 10 MAHIYISTUBHA CIPSMOBAHICTh KIHOCJIOTaHIB BUSBIIS-
€ThCS B aKTyai3allii pi3HOMaHITHUX CTHIIICTHYHUX 3aC001B, AKi aKTUBI3yIOTh aCOIIATUBHI Ta eMOIIIMHI peaKilii perumieHTa.

TakuM 9UHOM, MeTa JOCTiIKeHHS] — BUIUTUTH CTIIIICTHYHI 3aCO0H, IO € BepOaIbHIMU KOMIIOHCHTAMH MaHIMYJISIIT y cydac-
HUX aMEPHUKAaHCHKHUX KIHOCIIOTaHaX, Ta CXapaKTePH3yBaTH 0COOIMBOCTI IX BIUIUBY HA PEIMITIEHTA.

Otxe, 10 MaHIMYJIITHBHUX KOMIIOHEHTIB, SIKi 3HAXOJMMO Yy CJIOTaHaX Cy4aCHUX aMepHKaHCHKUX (iIbMIB, HaJekKaTh pi3HOMA-
HITHI CTHJIICTHYHI 3ac00H (JISKCHYHI, CHHTAaKCH4Hi, ()OHETHYHI: MeTadopa, pUTOPUYHI 3aNUTaHHS, alto3is, KaraMOyp, MOBHA Ipa,
puma i T.71.), @ TAKOK IpereZeHTHI (PeHOMEHH [7], AKi MU PO3IIIAIAE€MO Y CKIIal JEKCUYHUX CTHIIICTHYHUX 3aC001B.

OnHUM 13 BOXKITUBUX 3aC00IB BILIMBY 1 MaHIMyJIsIIii CBIIOMICTIO afpecara € BUKOpUCTaHHs B PJ] mpeneneHTHUX (peHOMEHIB.
Tepmin «penenenTHnil peHomen» Oy 3ampononosanuii FO. KapaymnosumM, mi skuM aBTop po3ymie peHOMEHN, 3HATY I IS TIeB-
HO{ 0COOMCTOCTI B Mi3HABATLHOMY Ta EMOLIITHOMY IUIaHi; aje 3HaYHO BXKJIMBIIIUMH € Ti, IKi MalOTh HaJOCOOMCTICHUI XapakTep,
TOOTO 100pE BiZIOMI MIMPOKOMY OTOYCHHIO I1i€1 0COOUCTOCTI, BKIFOUAOUYH MOTIEPEAHUKIB 1 CyUYaCHUKIB; TaKi, 3BEPHEHHS 10 SKHUX
TIOHOBITIOETHCS HEOHAPO30BO B AUCKYypCi miel MoBHOI ocobucrocti [10, c. 117]. Takum unHOM, IIpeleIeHTHI ()eHOMEHH — IIe BU-
CJIOBIIIOBAHHS, 3HAHHA SIKMX Ma€ HaIiHIUBITyanbHUH XapakTep, 1 fKi 1o0pe BioMi IpeICTaBHUKaM IIEBHOTO CYCHIIBCTBA, 10 00Y-
MOBJICHO KYJIBTYpPHOIO IIaM’ATTIO Ta Tpajuuismu. [IpeneneHTHi GpeHoMeHN MOXyYTh MaTH Pi3Hi JpKeperta IOXOMKEeHHS: JIiTepaTypa
Ta 11 MepCOHaXi, 1CTOPIsL, TOJITHKA TOIIIO.

IpeuenentHumMu peHOMeHaMH, SIKI HaifYacTilie BKUBAIOTHCS Yy KIHOCIOraHax, € MPUKa3KH, KPUIaTi BUPa3u, LUUTaTh, ado-
pu3MH, BIacHI iMeHa, Ha3BM BIIOMHX TBOPIB MHCTELTBA, a TAaKOXK (hpaszeosoriamu [2, c. 152], sixi HaJiJIeHI BEIIMUE3HOIO CEMaH-
TUYHOIO €EMHICTIO ITPH MiHIMalbHIA (opMaNbHIli MiCTKOCTI; YCi Il 3aCO0M MPHUBEPTAIOTH yBary aapecara i CpHsIOTh IIBUAKOMY
3amam’iITOBYBaHHIO CIIOTaHiB.

[Mpuxiaay npeneseHTHUX (PEHOMEHIB 3HAXOIMMO Y Cy4acHHX aMEePUKaHCHKHMX KIHOCJIOTaHaXx:

When God couldn't save The King, the Queen turned to someone who could (The King's Speech, 2010) — y nanomy ciorasi
BKUBaHHs TpeleeHTHOro (eHoMeHa (Ha3BU AepxaBHOro riMHy Bemukoi Bputanii God save The King) moeqHaHO 3 MOBHOIO
IPOI0; TAaKUH NPUHOM CTBOPIOE NEBHUIT TyMOPHCTHYHH €(EeKT Ta BUKJIMKAE 3al[iKaBICHHS Y PELIUITIEHTA;

Evil shall with evil be expelled (The Girl With the Dragon Tattoo, 2011) — y nanoMmy NpuKJIaJi KIHOCIOTaH BUKOPHCTOBY€
uurary 3 bi6nii y sikocTi npereaeHTHOro eHoMeHa, CTBOPIOIOYH Y TIOTEHIIIHOTO Iisiiada Cepiio3HuMit HACTpiif i roTyroun iforo 10
CHPUUHSTTS TOAIH QiTbMy.

Iepconidikamis, mo sBisie cOO0I0 TIEPCHECEHHS BIIACTHBOCTEH HEXXHMBUX MIPEAMETIB Ha KUBI icTotH [9, ¢. 85], y KiHOCIIOTa-
Hax CIIyTYe JUKepeIoM BUHUKHEHHs OPUTiHAIBHUX XYA0XKHIX 00pa3iB, HAPUKIAL:

Death doesn t take no for an answer (Final Destination, 2000) — cMepTh TIOCTa€ y BUTIISI ICTOTH, 110 BEJIE IaJIOT 3 TOJIOBHUMH
repOosIMH.

ByKMBaHHS PUTOPMYHHUX 3alMTAHb Yy KiHOCIOTaHaX MiJCHIIOE eMOLiHe TOCUIaHH 0 Iisjada. PuTopuyHe 3amuTaHHs —
OJTUH 13 IPUITOMIB, SIKi OEpyTh Y4acTh y MEPCOHATI3AIIIT CIIOraHa, TOOTO CTBOPIOKOTH e(heKT Oe3M0CcepeIHHOT0 3BEPTAHHS JI0 PEIH-
Mi€HTA, IHAUBIYAIFHOI alpeCOBAHOCTI.

Cepen iHmmx 3aco0iB mepcoHasi3anii MOKeMO Ha3BaTH TaKi: PO3MOBHA JIEKCHKA Ta CJICHIOBI 3BOPOTH (depe3 L JISKCHYHi 3a-
co0M peati3yeThes 3BEpTaHHs CIIOraHa 10 MIMPOKHUX HAPOJHUX Mac), IMEHHHKH 3 NECTIIMBUMH Cy(ikcamMu (CTBOPEHHS aTMOChepH
IHTUMHOCTI, IOBipY MPH COPUITHATTI CIIOTaHa PELUITIEHTOM), BXKUBaHHS 0COOOBUX 3aiiMEHHHUKIB /, you, PUCBIIHOTO 3aiiMEHHHKA
your (eexT 6e3mocepeIHEOr0 3BEPTAHHS):

What if you had 72 hours to save everything you live for? (The Next Three Days, 2010);

Think you 're alone? Think again (Hollow Man, 2000);

What's eating you? (Jeepers Creepers, 2001).

VY noxaHuX MpUKIAAaxX KiHOCIOTaHIB PUTOPUYHI 3alIUTaHHs MOETHYIOTHCS i3 3aco0aMy repcoHaizarii (3aiiMeHHHK you), o
301TbIIyE eMOLIHAN BIUIHB. 3BEPTAIOUNCH 10 IVIs/ada, CIOTAaHH IMITYIOTh TIEBHY IICHXOJIOTIYHY CHUTYaIlil0: BHOOPY HiHHOCTEH
(mepiiumii npuKNaz), IEPeOCMUCICHHS IEBHUX ACIEKTIB BIIACHOTO KUTTS TOLIO.

Puma € oHIM 3 HalmOMyISIPHIIIMX MOBHUX 3ac00iB MaHIMyIsILii y KiHocsioranax. Bona cipusie kpamomy 3arnam’siTOByBaHHIO
PEKIIaMHOTO TIOBiIOMIICHHS, TOCHJIFOE aTPAKTUBHICTH 1 BUPA3HICTh CIIOTaHa, HATPUKIIAT:

From gentle to mental (Me, Myself, and Irene, 2000),

Slow Justice is no Justice (Faster, 2010).

Kamamyp Ta MoBHa rpa [17, c. 116] 4acTo BUKOPUCTOBYIOTECS Y KIHOCIIOTaHAX JUIs CTBOPEHHS TYMOPHCTHYHOTO €(eKTy,
i, BIJIIOBIJHO, TAPHOTO HACTPOIO B ayAuTOpii. Takoxk 11i MOBHI 3aCO0M aKTUBI3yIOTh IaM’SITh IIslada, OCKIIBbKU TTOJAl0Th BITyYHi,
4acTo KyMeJIHi acoriarii Juist 3arnam’sitoByBaHHsL. CIIPHIAHATTS CIIOTaHy cTae OiIbII eBPUCTHYHUM 1 BiOyBaeThCs nepudepiiiHum
[IUISIXOM, OMUHYBIIH JIoTiKy [13, ¢. 57]:

Their privates have just gone public (Sex Tape, 2014) — MOBHY TPy B LIbOMY CJIOTaHi OOY/I0BaHO HA 0AraTO3HAYHOCTI CJIOBA
private (MpUBaTHUNA, 0COOMUCTHIT): y MHOXKHHI privates (cTaTeBi OpraHn) Ta Ha IPOTUCTABIICHHI 3HAYCHb private — public; MOBHa rpa
CTBOPIOE KOMIYHUH €(DeKT, aKTHBI3y€ YSBY PEUIII€HTA, BiH MparHe Ji3HATHCA, SKHM YHHOM CKJIAIacs 3rajiaHa y CIIOTaHi Kypio3Ha
CHTYaLlist;

She doesn't give an «F» (Bad Teacher, 2011) — y naHOMY BUIIaJKy MOBHA I'pa IOJSITae y 3iCTaBICHHI 3Ha4eHb (hpasu fo give
an «Fy (nepiie 3Ha4eHHS — CTAaBUTH HU3bKY OLIHKY «F»; Ipyre 3Ha4eHHS, )KaproHHe — MepeiiMaTicst Y4UMOChH); CIIOTaH CTBOPIOE Y
rIsi/1a4a O3UTUBHUI HACTPIH, IpoIarye «Jierke» CTaBICHHs JI0 )KUTTS Yepe3 MOCHIaHHs Ha TepoTHIO QibMY;

Escape or Die Frying (Chicken Run, 2000) — adbopusm Escape or Die Trying BIIICTEHO Y MOBHY CIIiB 3a JIOTIOMOTOI0 3MiHHU
nepuroi Jitepu (trying — frying), o CTBOPIOE KOMIYHUMA €(EKT, IMOMpPaBa, 3 eIEMEHTOM «YOPHOTO» TYMODY.

Jlo Toro X, MOBHA Ipa y KIHOCJIOTaHaX MOXKE OXOIUTIOBATH Ha3By (ijgbMy abo iM’sl TOJIOBHOTO Ieposi, 10 CHPHSE MIBHIKOMY i
MIITHOMY 3araM’siTOBYBaHHIO iH(opMamii msiadem:

Dark. Darker. Darko (Donnie Darko, 2001).

IToBTOPH, SIKi BUKOPHCTOBYIOTHCS Y KIHOCIIOraHaX, 3aKPIIlIIOI0Th 3HAHHS [IPO PEKIIaMOBaHHUN (iJIbM, MiJCHIIOI0TH KOMYHiKa-
THBHUH e()eKT peKIaMHOro 1oBigomieHHs. CyJacHi aMepHUKaHChKI KIHOCIOTaH! MICTSTh TaKi Pi3HOBUAM IOBTOPIB, SIK aHadopa,
Xia3M, CHHTaKCHYHUI napasnenizMm [9, ¢. 99] Tomo:

He knows no fear, he knows no danger, he knows nothing (Johnny English. 2003),

It never forgives. It never forgets (The Grudge, 2004);

One part outrage. One part justice. Three parts rum. Mix well (Rum Diary, 2011).

JLost i CHITeHHST eMOLIIHOTO 3a0apBiIeHHs KIHOCIOTaHy 1 MiIKPECICHHsI OCHOBHOT HOTO 17181, aBTOpH 3aCTOCOBYIOTh AHTHTE3Y
— pi3Ke IPOTHUCTABIICHHS MOHSTH a0o sBUI [9, c. 48]:
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After a night they can t remember comes a day they’ll never forget (Dude, Where's My Car? 2000);

Based on true events that never actually happened (Haunted House 2, 2014).

Takum uuHOM, BHIIEHa3BaHi BepOaibHi 3aCO0H € IParMaTHYHO 3yMOBJICHHMH 1 MalOTh BUCOKUI MaHIITyJIITUBHHUI MOTEHIIAN Y
CKJIaJIi Cy4YacHUX aMEePHKAaHCHKHUX KIHOCJIOTaHiB. Maloun OI[iHHY CEMaHTHKY, BOHH MPUBAOIIIOIOTh yBary ajapecara (IOTEHIIIHOTO
nIsi/1a4a), CTBOPIOIOTH MO3UTHBHI SICKpaBi 00pa3n KiHOMIIBMIB, CTUMYIIOIOTh €MOLIHHO-aCOIIaTHBHI peakxliii, 3a paxyHOK 40ro
BiI0yBa€ThCS MIPUXOBAHWI BIUTUB HA CBIJIOMICTh ajpecara Ta CIIOHyKaHHsS HOro 10 Jii, MOTPiOHOT peKIaMOIaBII0 — BiJIBiIaHHS
KiHOTearpy, npuadaHHs 3anucy ¢ineMy Tomo.  OUiHUBIIM 3HAYEHHS CTWIIICTHYHMX 3ac00iB A pemi3amii MaHIMyISTHBHUX
TEXHOJIOTiH, HAOIMKIOO MePCIeKTHBOIO JOCTi>KeHHSI BBA)KAEMO PO3IIISLA i MOPIBHSIHHS CHHTAKCHCY CYyYaCHUX aMEPUKaHCHKHX
Ta OPUTAHCHKUX KiHOCJIOTaHIB K (h)akTopa X KOMyHIKaTUBHOTO BILIUBY.
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ABPEBIALISA TA YCIYEHHA SIK OJMH 13 CITIOCOBIB CJIOBOTBOPEHHS IEKCUYHUX
IHHOBALIN Y CYHACHOMY ITAJITIMCBKOMY TA YKPAIHCBKOMY MEJIIA-JUCKYPCI

Y emammi poszensnymo npodykmuenicme pisHOMAHIMHUX CKIAOHOCKOPOYEHUX Cllig (abpesiamyp), K 00HO20 i3 cnoco6ig
COBOMBOPEHHA Y CYYACHOMY IMANIUCLKOMY Md YKPAIHCObKOMY Media-Ouckypci. Y 0ocniodcenHi 8UC8ImaeHo 8aiciusicims
nepedaui ingpopmayii 3a 3aKOHOM eKOHOMII MOBHOI eHepeil, HACIIOKOM Y020 € aKMUBI3ayis IHHOBAYINIHUX JeKceM-abpesiamyp.

Kntwouosi cnosa: abpesiayis, meneckonni HOMiHAYil, CI068G-31UBKU, 3AUMMSL, YCIUEHHSL.

ABBPEBHAIIUA H YCEYEHUE KAK O/JHH H3 CITOCOBOB CJIOBOOBPA30BAHUA JIEKCHYECKHX HH-
HOBAI[HH B COBPEMEHHOM HTAJIbTHCKOM H YKPAHHCKOM ME/IHA-/THCKYPCE

B cmamve paccmompenvl npoOyKmugHOCmb PA3IUYHbIX CLOJICHOCOKDAWEHHBIX ClI06 (abbpesuamyp), Kak 00HO20 U3 Cnocob08
C108000PAZ06AHLS 8 COBPEMEHHOM UMATbSHCKOM U YKPAUHCKOM Meoua-ouckypce. B ucciedosanuu oceeujervl 8axcHOCHb nepeod-
YU UHOpMaYULL NO 3AKOHY A36IKOBOL IHEP2UL, CLeOCIBUEM Ye20 ABIAEMCS AKMUBU3AYUS UHHOBAYUOHHDIX JIeKCeM-A0OPeGUAanyp.

Kniwouesvie cnosa: abbpesuayus, meneckonnvle HOMUHAYUY, C108A-CIUMKY, CTUAHUE, YCeUeHue.

THE ABBREVIATION AND THE TRUNCATE AS A WAY OF WORD-FORMATION OF LEXICAL INNOVATIONS
IN CONTEMPORARY ITALIAN AND UCRAINIAN MEDIA-DISCOURSE

The article deals with the performance of various shortened words (abbreviations), as one of the word formation ways in
modern Italian and Ukrainian media discourse. The article also describes the importance of information transfer according
to the law of language conserve energy, resulting in the activation of innovation tokens-abbreviations.

Key words: abbreviation, telescope nominations, word-bars, merging, truncate.

ITocranoBka npodiemMu y 3arajJbHOMY BUIJISIAL, 1l aKTyaJIbLHICTh Ta 3B A30K i3 HAYKOBHMM 3aBJIAHHAMM. Y MIPOILECax Cy-
YacHOI JIepHBalliil 3aCITyrOBY€ Ha yBary Take MOHSTTS K «abpeBiamis» (J1at. abbreviation — CKOPOUCHHS) — CIIOCIO CIIOBOTBOPEHHSI,
10 PO3BHHYBCS Y BITYH3HAHOMY Ta 3apyOi>kHOMY MOBO3HABCTBI y XX cT. [5, ¢. 7]. JIiHrBaspHa mpakTHKa iTadiiicbKOTro Ta yKpaiH-
CBHKOTO Me/lia-TUCKyPCy XapaKTepU3y€EThCs 3pO3TaHHIM MPOLYKTHBHOCTI PI3HOMAHITHUX CKIAOHOCKOpoUeHux ciig (abpesiamyp).

AHaJTi3 cy4acHHUX AOCTiTKeHb i myomikaniii. Jlociimkenns adpeBialiil Ta BiiadpeBiaTypHUX YTBOPEHB OylI0 00’ €KTOM MOp-
(ororiyHOTO BUBUECHHS YKPaiHCHKUX Ta iTamiiicbkux MoBo3HaBwLiB (O. 3emcbka, H. Kmumenko, €. Kapninoscerkoi, JI. Kuciiok,
M. ITnrom, O. Crumios, . Anamo, I1. [30mi, B. nenna Bamne, T. ne Maypo, b. MinbopiHi).
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